Dohoda o prevode telefonneho Cisla

uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Odstupujuci t€astnik

Meno a priezvisko

Inazov/obchodné meno: * Mesto Kosice

Trvaly pobyt/sidlo/miesto .
podnikania: Tr.SNP48/A, 04011 Kosice 11
RC/ICO a IC DPH/DIC (pokial 00691135

bolo pridelené) ucastnika:

Priezvisko, meno podpisujucej

osoby: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH

Cislo OP podpisujucej osoby:

Telefénne &islo:

Cislo SIM karty

Cislo ugastnika:

Pristupujuci u€astnik

Meno a priezvisko Teplaren Kosi
/nazov/obchodné meno: eplaren Rosice, a.s.

Trvaly pobyt/sidlo/miesto

podnikania: Teplarenska 3, Kosice, Kosice 1, 04001

RC/CO a IC DPH/DIC (pokial 36211541
bolo pridelené) uc¢astnika:

Cislo OP podpisujtcej osoby:

Cislo zmluvy: A6363123

Priezvisko, meno Statutarneho
zastupcu 1:

C. OP/Pas/ID EU:

Platny do:

Rodné ¢lslo:

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb (cfalej len .Poskytovatel™):
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-

. Odstupujuci u¢astnik sa tymto podmiene¢ne dohodol s Poskytovatofom na ukonceni platnosti Zmluvy o pripojeni, na naklade Ktorej bola Odstupujucemu ucastnikovi pridelena
vy$Sieuvedena SIM karta a telefonne &islo (cfalej len .Zmluva®) v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty a telefonneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode
telefénneho Cisla (dalej len .Dohoda"). Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v der prevodu, ktory je dohodnuty v bode 10. tejto Dohody (cfalej len .Deri
prevodu*). Ukonéenie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, Ze sa najneskor ku Driu prevodu uskuto€nia aj ostatnd pravne tkony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho ¢isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho ¢isla (cfalej len .Prevod®) sa rozumie subor Ukonov, vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo
vy$sieuvedenom rozsahu a zarover nadobudne platnost a u¢innost nova zmluva o pripojeni na poskytovanie elektronickych komunikaénych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujlci u¢astnik (dalej len .Nova zmluva“), a ktorej predmetom bude poskytovanie elektronickych komunikaénych sluZieb Pristupujicemu ucastnikovi
prostrednictvom SIM karty s pridelenym vyssieuvedenym telefénnym Cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Gcastnikovi, pokial Ich v tom ¢ase Poskytovatel
ponuka spotrebitelom, inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujiceho Uéastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto¢ni ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnu
a neucinnu v désledku ¢oho platnost Zmluvy pokracuje dalej bez zmeny.

2. Odstupujuci U¢astnik sa zavazuje:

a. uhradit ku Driu prevodu véetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vys$Sieuvedena SIM kartu a telefénne Cislo, ako aj ostatné
dlhy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajlicou ¢astou), ktoré je povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;

b. odovzdat' SIM kartu Pristupujucemu uéastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci ¢astnik nedohodnu inak.

3. Pristupujuci G€astnik sa zavazuje uzavriet Novi zmluvu s Poskytovatelom najneskér v den prevodu, pricom prava a povinnosti Pristupujuceho G¢astnika podla Novej zmluvy budi
v suvislosti s vy$Sieuvedenym telefénnym ¢islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajtcimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli

prava a povinnosti Odstupujiceho G€astnika podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pristupujici u€astnik si vSak
v Novej zmluve mézu vyslovne dohodnut aj iné odli$nosti od ustanoveni Zmluvy.
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4. V pripade, Ze v suUvislosti s uzivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej Casti) uzavreli Odstupujuci U¢astnik a Poskytovatel dodatok (cfalej len ,Dodatok”) k Zmluve (a tento je
v okamihu tesne pred zanikom platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci u¢astnik zaviazal zotrvat' ako G€astnik SluZieb v dohodnutom rozsahu a/alebo $trukture po
dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len ,doba viazanosti®), ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici G¢astnik sa ku diiu prevodu stava stranou Dodatku namiesto
QOdstupujuceho ucastnika a Dodatok sa stava st¢astou Novej zmluvy, pricom sa Pristupujuci u¢astnik zavazuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako U€astnik sluzieb v rozsahu resp.
Strukture dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktonl mal Odstupujtci Ucastnik zotrvat bez preru$enia ako U€astnik sluzieb podia Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby
viazanosti. Odstupujlci u¢astnik je povinny oboznamit Pristupujiceho uéastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich z Dodatku, najma s rozsahom a/alebo $trukturou
doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli.ze ak je stiéastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zlavy alebo Iného zvyhodnenia Odstupujicemu ucastnikovi, Poskytovatel
nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu G¢astnikovi po nadobudnuti platnost a ucinnosti Novej zmluvy, ktorej sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok
(av8ak namiesto Odstupujuceho Ucastnika sa stal jeho stranou Pristupujici u¢astnik), avS§ak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu tcastnikovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté
z technickych dévodov, ktoré moézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riadnemu poskytovaniu Pristupujucemu G€astnikovi). Odstupuijici ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Pristupujaci G€astnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spésobom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici G€astnik tito zmluvna
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujlci Uc¢astnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit’ tomuto predmetnt

zmluvnu pokutu (pripadne jej neuhradenu €ast) za Pristupujiceho Ucastnika (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika). Pokial
Odstupujtci ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnu pokutu za Pristupujuceho Gcastnika Poskytovatefovi, ma voci Pristupujicemu tcastnikovi pravo na nahradu
za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho ucastnika z Dodatku na zéklade tejto Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na
Pristupujuceho G¢astnika, ktory ich je povinny cfalej plnit, Odstupujuci t¢astnik nie je povinny uhradit' z dévodu pred¢asného ukonéenia platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokial by na
fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym v8ak nie je dotknutd moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho ucastnika na Ghradu zmluvnej pokuty namiesto
Pristupujuceho U¢astnika z dévodu podfa bodu 4.

6. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu vSetkymi tromi stranami, G¢innost vSak nadobudne iba v pripade, ak sa vykonaju vsetky Ukony tvoriace Prevod do konca diia prevodu
(za vykonané sa povazuju tieto ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramd tejto Dohody a nadobudnu G¢innost az nadobudnutim Gannosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi
Prevod sa rozumeju: ukonéenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevod povinnosti
QOdstupujiceho ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho U¢astnika v zmysle tejto Dohody. Dfiom prevodu sa stava G¢innou aj Nova zmluva
uzavretd medzi Poskytovatefom a Pristupujicim u¢astnikom. Pristupujici G€astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Odstupujuci U¢astnik nesplini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost
podla bodu 2 pism. a. tejto Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tuto povinnost za Odstupujiceho G€astnika. Pokial Pristupujici U¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia
o ru¢eni uvedeného v predchadzajicej vety dih podla bodu 2 pism, a, tejto Dohody za Odstupujtceho Gastnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujicemu uéastnikovi pravo na
nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podfa ustanoveni §§ 546 a nasl. ObCianskeho zakonnika).

7. Pristupujuci U€astnik a Odstupujuci tc¢astnik berti na vedomie, Ze Prevod sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej G€innosti dojde k zmene prevadzaného telefénneho ¢isla, vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim
ucastnikom alebo ak déjde k do¢asnému obmedzeniu alebo preruseniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu G€astnikovi.

8. Poskytovatel je povinny uskutocnit tkony vo svojich systémoch a dalSie ukony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky spinenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho tgastnika
a Odstupujuceho Gcastnika podra tejto Dohody, avSak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny
odmietnut’ uzavretie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pristupujicim u¢astnikom a zaroven tu nie je ind prekazka technického, administrativneho alebo iného charakteru (vratane
opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti pinit povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim u¢astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

9. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho ucastnika, Pristupujiceho G€astnika a Poskytovatela.
10. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Deri prevodu je 09.07.2012

11. Pristupujlci G&astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde k jej preruseniu z dévodov podfa Dodatku, uplyfi 07.09.2012

a
i
- - - - D
Informacie o predajnom mieste:
Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Telefon:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSO007EXTO7
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil ) o Fax:
totoZnost ugastnika: Mrazkova Maria
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